PARLAMENTO EUROPEO

DELEGACION PARA LAS RELACIONES CON LOS PAISES DE LA

AMERICA CENTRAL
DCAM 2/06
REUNION
Martes, 11 de julio de 2006
BRUSELAS

PROYECTO DE ACTA
1. Aprobacion del proyecto de orden del dia 2
2. Aprobacion del proyecto de acta de la reunion del 25/1/2006 2
3. Comunicaciones orales del Presidente 2

En presencia del S.E. el Sr. Antonio ARENALES FORNO, Embajador de Guatemala ante la
Union Europea y S.E. el Sr. Lester MEJIA SOLIS, Embajador de Nicaragua ante la Union
Europea, representantes del cuerpo diplomatico, y representantes de la Comision Europea

4. Intercambio de puntos de vista sobre la situacion en Nicaragua 2
5. Intercambio de puntos de vista sobre la situacion en Honduras 3
6. Asuntos varios 3
7. Fechay lugar de la proxima reunion 3

Anexo I: Lista de participantes

Bruselas, 12 de julio de 2006
LMG/nal
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Se abre la reunion a las 16.20 horas bajo la presidencia del Sr. OBIOLS I GERMA, Presidente.

El Presidente saluda al Cuerpo Diplomatico presente en la sala, especialmente S.E. el Sr. Antonio
ARENALES FORNO, Embajador de Guatemala ante la Union Europea y S.E. el Sr. Lester
MEJIA SOLIS, Embajador de Nicaragua ante la Unién Europea, asi como al representante de la
Comision Europea, Sr. Nicolas BULTE.

1. Adopcion del provecto del orden del dia

Se aprueba el orden de dia.

2. Aprobacion del proyecto de acta de la reunion del 25/1/2006

Se aprueba el acta de la reunion del 25/1/2006.

3. Comunicaciones orales del Presidente

El Presidente informa sobre:

e [ Congreso Mundial de Presidentes de los Parlamentos de la Integracion, celebrado en
Guatemala, el 26 de junio de 2006, que concluyd con la adopcion de una Declaracion
Final.

e la propuesta del Sr. LIPIETZ de organizar un Seminario sobre Justicia transnacional, en
Colombia los dias 3 y 4 de noviembre.

e El viaje de la delegacion a Nicaragua y Honduras que se efectuara del 30 de octubre al 4
de noviembre de 2006.

e La Presidencia Pro-Témpore del Sistema de Integracion Centroamericana (SICA) que
ostentard Costa Rica.

e FEl inicio de las negociaciones de un Acuerdo de Asociacion UE/América Central y la
organizacion de un "hearing" en otoflo.

e Los actos de celebracion de la firma de los acuerdos de paz en Guatemala.

Interviene el diputado Sr. Willy MEYER sobre el enfoque participativo en las negociaciones del
Acuerdo de Asociacion y los actos conmemorativos de los acuerdos de paz.

4, Intercambio de puntos de vista sobre la situacion en Nicaragua

El Presidente cede la palabra al embajador de Nicaragua, Sr. Lester MEJIA SOLIS que interviene
sobre las elecciones que tendran lugar en su pais el 5 de noviembre y sobre las candidaturas
presentadas. Asimismo recuerda que en estos momentos se estd procediendo en Nicaragua a una
revision del censo electoral.

Finalmente se refiere a los avances en materia de integracion regional y a la buena situacion
econdmica por la que atraviesa el pais que ademas ha significado el aumento de las exportaciones
y la disminucion de la deuda.



5. Intercambio de puntos de vista sobre la situacion en Honduras

La Sra. Sonia CARPIO, encargada de negocios de la Embajada de Honduras, presenta la
situacion politica y econdmica de su pais. El nuevo Gobierno dirigido por el presidente Sr.
ZELAYA, elegido en noviembre ultimo, se ha fijado como prioridad el combate contra la pobreza.
En esto sentido fueron adoptadas medidas destinadas a estimular la creacion de empleo, asi como
a elaborar proyectos en los sectores de la educacion, de la salud y de la cultura. El refuerzo de la
seguridad es la otra prioridad del Gobierno. En esto sentido, el ejecutivo propone mejorar las
condiciones de vida de la juventud, luchar contra la violencia hacia las mujeres (Plan nacional
contra la violencia) y contra el crimen organizado (especialmente el narcotrafico).

El Sr. BULTE, representante de la Comision, se felicito ante las perspectivas de amplia
cooperacion entre la Comision y el Parlamento sobre el futuro Acuerdo de Asociacion entre la UE
y Centroamérica. Se refirid igualmente a las proximas elecciones en Nicaragua y afirmé que muy
probablemente habra una mision de observacion electoral por parte de la Union Europea.

Sobre la situacion en Honduras, la Comision apoya los esfuerzos del nuevo Gobierno destinados a
desarrollar el pais a través, en primer lugar de la lucha contra la pobreza y la inseguridad

ciudadana.

6. Asuntos varios

No hay asuntos varios.

7. Fecha y lugar de la préxima reunion

La proxima reunion de la delegacion tendra lugar en Bruselas, el martes 10 de octubre de 2006 a
las 15h00 en Bruselas o el 24 de octubre de 2006 a las 16h15 en Estrasburgo (a confirmar).

Se levanta la sesion a las 17.20 horas.
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ANNEXE/ALLEGATO/BIJLAGE/ANEXO/BILAGA

DELTAGERLISTE/ANWESENHEITSLISTE/KATAXTAXZH NAPONTQN/LIITE RECORD
OF ATTENDANCE/LISTA DE ASISTENCIA/LISTE DE PRESENCE/ELENCO DEI
PRESENTI/PRESENTIELIJST/LISTA DE PRESENCAS/LASNAOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Til Formandskabet/Vorstand/ITpoedpeio/Bureau/Ufficio di Presidenza/Mesa/Puhemiehisto/J.L. Presidium: (*)
stede
OBIOLS I GERMA (P)
Medlemmer/Mitglieder/Mékn/Members/Diputados/Députés/Deputati/Leden/Deputados/Jasenet/Ledaméter:
Anwesend
ESTRELA, MALDEIKIS, MEYER PLEITE
Stedfortraedere/Stellvertreter/ AvanAnpwtéc/Substitutes/Suplentes/Suppléants/
TTapovreg Membri supplenti/Plaatsvervangers/Membros suplentes/Varajdsenet/Suppleanter:
FOURTOU, KACZMAREK
Present
Presentes
Présents
Presenti
Aanwezig
Lasna
Narvarande
Art. 178,2
Art. 183.3
Endv. Deltog/Weitere Teiln./
Xvppeteiyov emiong/Also present
Participaron igualmente/
Participaient également/
Hanno partecipato altresi/
Andere deelnemers/
Outros participantes/
Muut osallistujat/ Dessutom deltog
(Dagsorden/Tagesordnung Pkt/Huepnioia Awdtaén
Enpei/Point OJ/Punto OG/Agenda Punt/Ordem do dia
Punto/punto orden del dia/Esityslist Kohta/
Foredragningslista punkt):

* P) = Formand/Vorsitzender/ITpdedpog/Chairman/Président/Presidente/Voorzitter/Presidente/Puhemies/Ordforande
(VP) = Neaestform./Stellv. Vorsitz./Avtimpoedpoc/Vice-Chairman/Vice-
Président/Vicepresidente/VarapuhemiesOndervoorz./
Vice-Pres./Vicepres/Vice ordforande.



Til stede den/Anwesend am/TTopdv otig/Present on/Présent le/Presente il/Aanwezig op/Presente em/Presenteel/Lasnéd/Nérvarande den.

Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung d. Vorsitzenden/Me mpdéckinon tov IIpoédpov/At the invitation of the Chairman/Por invitacion del
presidente/Sur I'invitation du président/Su invito del presidente/Op uitnodiging van de voorzitter/A convite do presidente/Puhemiehen kutsusta/

P4 ordférandens inbjudan:

EMBAJADOR DE NICARAGUA: MEJIA SOLIS

Radet/Rat/Zvppoviio/Council/Consejo/Conseil/Consiglio/Raad/Conselho/Neuvosto/Radet: (¥)
Kommissionen/Kommission/Emitponn/Commission/Comisién/Commissione/Commissie/Commissao/Komissio/Kommissionen: (¥)
BULTE

Cour des comptes:

C.ES.:
PARLATINO: ROSSI
Andre deltagere/Andere Teilnehmer EMBAJADA HONDURAS: PAZ, CARPIO
Eniong Iapdvrec/Also present EMBAJADA NICARAGUA: URBINA
Otros participantes/Autres participants/Altri partecipanti EMABAJADA GUATEMALA: ARENALES, CHICAS, VITERI
Andere aanwezigen/Outros participantes EMBAJADA COSTA RICA: CHACON, CORTES DE BOURDA
Muut osallistujat/Ovriga deltagare
Gruppernes sekretariat PPE-DE MILLAN
Sekretariat der Fraktionen PSE TRIACCA
Tpoppoateio tov TTo. Opddov ALDE DE CRAYENCOUR, KAMMITSI
Secretariat political groups Verts/ALE KUPPERS
Secr. De los grupos politicos GUE/NGL GALTIERI
Secr. Groupes politiques IND/DEM
Segr. Dei gruppi politici UEN
Secr. Van de fracties NI

Secr. Dos grupos politicos
Puolueryhmien sihteeristd
Gruppernas sekretariat

Cab. Du Président

Cab. Du Secrétaire Général

Generaldirektorat I
Generaldirektion I
Tevikn AevBvvon 111
Directorate-General v
Direccion general v
Direction générale VI
Direzione generale VII

Directoraat-generaal
Direcca@o general
Contrdle financier
Service juridique
Pédosasto
Generaldirektorat

Udvalgssekretariatet

Ausschubsekretariat MARTINEZ GUILLEN
T'poppateio exttpomng

Committee secretariat

Secretaria de la comision

Secrétariat de la commission

Segretariato della commissione

Commissiesecretariaat

Secretaria de comissao

Valiokunnan sihteeristd HERDIES

Utskottssekretariatet

Assist./Bon06g

*(P) = Formand/Pres./ITpoedpoc/Chairman/Président/Voorzitter/Puhemies/Ordforande

(VP) = Nestform./Vize-Pres./ Avtinpoedpoc/Vice-Chairman/Vice-Président/Ondervoorz./Vice-pres/Varapuhemies/Vice ordforande.
M) = Medlem./Mitglied/Mé,og/Member/Miembro/Membre/Membro/Lid/Membro/Jésen/Ledamot
(F) = Tjenestemand/Beamter/Y ndAinioc/Official/Funcionario/Fonctionnaire/Funzionario/ Ambtenaar/Functionario/Virkamies/Tjénsteman
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